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Tvenne liturgisk-musikaliska handskrifter

fran reformationstiden.

Hic incipitur Cantus de dominica

Septuagesima etc.

S. 177"—179". B. 161~—163".

Ant.
Ps.

Inv.

Ps.
Resp. 1.
V.

Resp. 2.
V.
Resp. 3.
V.
Resp. 4.
V.

Resp. 5.
V.

Resp. 6.
V.

Resp. 7.
V.
Resp. 8.
V.

Resp. 9.
V.

BrU I:57.

[In 1. vesp.]
Plantaverat autem. ..
Magnificat.

[Ad matutinum *.]
Preoccupemus faciem. ..
Venite.

In principio fecit deus...
Formavit igitur dominus ho-
minem. ..

In principio deus creavit, ..
Igitur perfecti sunt celi. ..
Formavit igitur. ..

In principio fecit deus. ..
Tulit ergo dominus. ..
Formavit igitur dominus ho-
minem. . .

Dixit dominus deus. ..

Ade vero non inveniebatur
adiutor. . ..

Immisit dominus. ..

Hoc nunc os ex ossibus meis

Dum deambularet. . .

Vocemn tuam audivi. ..

In sudore vultus tui vesce-
ris. ..

Pro eo quod obedisti voci
uxoris. . .

Ubi est abel frater tuus...
Maledicta terra iu opere tuo

Post gloria patri repetitur

responsorium?2).

IV.

Ant. 1.

» 2
» 8.
» 4.

Ant. 5.

Ad Ben.

Ad laudes.
Miserere mei. ..
Confitebor tibi. ..
Deus deus meus...
Benedictus es. ..
Laudate dominum...
Simile est...

[In fl. vesp.]

Ad Magn. Dixit pater familias...

Dominica in sexagesima.

S. 180r—182-. B. 163v—166".

super magnificat

Ant. Loquens dominus. ..

Inv.

Ps.
Resp. 1.
V.
Resp. 2.
V.
Resp. 3.
V.

Resp. 4.
V.
Resp. 5.
V.

Resp. 6.
V.
Resp. 7.
V.
Resp. 8.
V.

[Ad matutinum.]
Quoniam deus magnus domi-
nus. . .
Venite.
Dixit dominus ad mnoe...
Fac tibi archam... '
Quadraginta dies. ..
Noe vero et uxor eius...
Facto diluvio. ..
Vehementer
aque ...
Archa ferebatur. ..
Aqua cubitis quindecim. . .
Deletis cunctis substanciis, ;.
Consumta vero omnis carne

inundaverunt

Peractis centum....
Recordatus dominus noe. . .
Requievit archa...

Decimo enim mense. ..
Volens noe scire. ..
Deferens autem signum. ..

1) I denna avdelning ha — d& materialet for matutinens olika nocturner en-
dast omfattar responsorier — de olika nocturnerna icke angivits.
2) Denna anmirkning saknas i B och BrU.



34

Resp. 9. Benedicens ergo deus...
V. Hoc erit signum federis. ..

Ad laudes.
Ant. 1, Secundum multitudinem. ..
» 2 Deus meus es tu...
» 3. Ad te de luce...
» 4. Hymnum dicite. .. 3).
» 5. Omnes angeli. ..
Ad Ben. Cum turba -plurima. ..

[In 1l. vesp.]
Ad Magn. Qui verbum dei retinent. ..

Dominica in quinquagesima.
S. 182v—185-. 166v—169-.
[In 1. vesp.]

Ad Magn. Dum staret abraham. ..

{Ad matutinum.)
Inv. Dominum qui fecit mare et
aridam. ..
Ps. Venite.
Resp. 1. Locutus est dominus ...
V. Benedicens benedicam tibi. ..
Resp. 2. Revertenti abraham. ..
V. Benedicens abraham. ..
Resp. 3. Eduxit dominus. ..
V. Credidit abraham deo...
Resp. 4. Temptavit deus abraham ...
V. Immola deo sacrificium lau-
dis. . . )
Resp. 5. Dum staret abraham. ..
V. Cunque vidisset illos. ..
Resp. 6. Angelus domini vocavit....
V. Et benedicentur in fte...
Resp. 7. Deus domini mei abraham ...
V. Angelus domini qui fuit ...
Resp. 8. Veni hodie ad fontem aque...
V. Igitur puella cui dixero ...

Resp. 9. Cecus sedebat secusviam ...
V. Stans autem ihesus misit il-
Ium ...
Resp. Dormivit abraham cum patri-
bus suis ...
V. Qui oravit dominum et dedit
illi ...
V. Gloria patri...4)

Laudes.
Averte domine ...
. Fortitudo mea...
In matutinis ...
. Benedicamus patrem ...
. Juuenes et virgines ...
Ad Ben. Ecce ascendimus iherosoly~

Ant.
»

»

I TR

[in 11, vesp.] ’
Ad Magn. Omnis plebs vt vidit ...

Dominica XL.
S. 185 —189". B. 169-—172.
{In 1. vesp.]
super magnificat
Ant. Ecce nunc tempus accepta~
bile ... '
{Ad completorium.]
Resp. br. In pace in idipsum dormiam
el requiescam. .
somnum

V. Si dedero oculis
meis et palpebris meis dor-
mitationem. )

V. Gloria patri ...

- Ant. Media vita in morte sumus...
5) Sancte deus.®) Sancte for-
tis. ) Sancte et misericors
salvator amari morte ne tra-
das nos.

[Ps. Nunc dimittis.]

3) I margen &r har av annan hand och med annat blick antecknat: »Per

Joranson Klokare».
1) Ej i B; ej i BrU.

5) BrU har fére Sancte deus: V. Ne proiicias nos ...
6) BrU har fére Sancte fortis: V. Noli claudere aures ...
™) BrU har fére Sancte et misericors: V. Qui cognoscis omnia occulta ...



[Ad matutinum.]
Inv. Non sit vobis vanum...
Ps. Venite.
Hymnus. Ecce tempus.

{In I. noct.]
Ant. Advenerunt nobis dies peni-
tentie ... C

Resp. 1. Ecce nunc tempus ...
V. In omnibus exhibeamus ...8)
Resp. 3. Emendemus  nosmetipsos 9)
ignoranter peccavimus...
V. Peccavimus cum  patribus
nostris ...

2:0 n:o

Ant. Commendemus nosmetipsos...
Resp. 4. Paradysi portas ...
V. Ecce nunc tempus accepta-
bile.
Resp. 5. Scindite corda vestra ...
V. Revertimini unusquisque ...
Resp. 6. Abscondite elemosinam...
V. Honora dominum de tua sub-
stantia ...

in 3:0 n:o
Ant. Per arma iusticie...

Resp. 7. In ieiunio et fletu...

V. Inter vestibulum et altare ...
Resp. 8. Tribularer si nescirem...

V. Et petrum lachrimantem ...
Resp. 9. Ductus est iesum in deser-

tum ...
V. Et cum ieiunasset ...
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Feria sexta et sab-
bato10).
Resp. Angelis suis mandavit de te...
V. Super aspidem ...

‘Taudes.
Ant. 1. Cor munda crea ...
» 2. 0 domine saluum me fac...
» 3. Sic benedicam te...
4. In spiritu humilitatis ...
» 5. Laudate deum celi...
Ad Ben. Ductus est iesum in deser-
tum ...
(In il. vesp.]
Resp. Spes mea domine A iuven-
tute mea.

V. In te confirmatum sum ex
viero de ventre malris mee
tu es meus protector.

V. Gloria patri ...

Ad Magn, Reliquit eum tentator ...

Dominica Il. in quadragesima.
S. 189r—192", B. 172v—175.
[In 1. vesp.]

Ad Magn. Nemini dixeritis visionem ...

[Ad matutinum.]
Inv. Quoniam deus magnus domi-
nus ...
P. Venite.
Resp. 1. Tolle arma tua...
V. Cunque venatu aliquid attu-
leris ...
Resp. 2. Ecce odor filij mei...
V. Qui maledixerit tibi...

8) Resp. 2 (som enligt BrU bér vara: Resp. In omnibus ... med V. Ecce nunc
tempus acceptabile) &r Sverhoppat i S., troligen av rent forbiseende; cf. Versus
i féregaende responsorium, som vil dr anledningen till férbiseendet. B har som
Resp. 2: In omnibus exhibeamus ..., dock utan versus.

9) I st. £ nosmetipsos bér vil lisas: in melius que. Nosmetipsos har vil in-

kommit fran antifonen i 2:a nocturnen.

10y BrU: In ferijs.
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Resp. 3. Det tibi deus de rore celi...
V. Et incurventur ante le ...
Resp. 4. Dum iret iacob de bersabee...

V. Edificavit ibi iacob ...
Resp. 5. Dum exiret iacob de terra
sua ...
V. Vere dominus est in loco isto

Resp. 6. Si dominus . deus meus ...
V. Vere dominus.
Resp. 7. Erit mihi dominus indeum ...
V. Si dominus deus meus ...
Resp. 8. Oravit iacob et dixit...
V. Deus in cuius conspectu ...
Resp. 9. Dixit angelus ad iacob ...
V. Benedicens benedicam tibi ...
Resp. 11) Vidi dominum facie ad fa-
ciem ...
V. Et dixit nequaquam ...

Laudes.
Ant. 1. Domine labia mea ...
» 2. Dextera domini fecit virtu-
tem ...
» 3. Factus es adiutor meus ...
» 4. Trium puerorum cantemus...
» 5. Statuit- ea in eternum...
Ad Ben. Egressus iesus secessit in
partes tyri...

[In 1. vesp.]
Ad Magn. Dixit dominus mulieri cha-
nanee ...

Dominica tertia quadragesime.
S. 192—195v; B. 175
[in L. vesp.]
Ad Magn. Dixit autem pater ad se-
Tuos ...

[Ad matutinum.]
Inv. In manu tua domine Omnes...
Ps. Venite.
Resp. 1. Videntes ioseph a longe...
V. Cunque vidissent ioseph ...
Resp. 2. Dixit iudas fratribus suis
... 12)
V. Cunque abisset ruben ...
Resp. 3. Videns iacob vestimenta io-
seph ...
V. Vide si tunica...
Resp. 4. Ioseph dum intraret in ter-
ram. egijpti ...
V. Divertit ab oneribus ...
Resp. 5. Memento mei dum tibi bene
fuerit ...
V. Tres enim adhuc dies post
quos ...
Resp. 6. Merito hec patimur ...

V. Dixit ruben fratribus suis ...
Resp. 7. Dixit ruben fratribus suis ...
V. Merito hec patimur ...

Resp. 8. Tollite hinc vobiscum ...
V. Sumite de optimis ...
Resp. 9. Salus nostra in manu tua
est ...
V. Vivet anima tua domine ...
Resp. 13) Nuntiaverant iacob dicentes

V. Cunque audisset iacob ...

Laudes.
Ant. 1, Fac benigne ...
» 2 Dominus michi audiutor est...
» 8. Deus misereatur nostri...
» 4 Vim virturis sue oblitus est
ignis ...
» 5.-Sol et luna laudate ...
Ad Ben. Jhesus cum eiecisset demo-
niam ...

11) BrU har Resp. Vidi dominum som nionde responsorium och Resp. Dixit
angelus sasom responsorium »per ebdomadam».

12) Mitt i detta responsorium slutar B (med orden: hysmaelite transeunt).

13) Fér detta responsorium har BrU anvisningen: per ebdomadam.



{In 11 vesp.]

Resp. Esto nobis domine turris for-'

titudinis.
V. A facie inimici.
V. Gloria patri ...
AdMagn. Extollens quedam mulier
vocem ...

Dominica quarta in quadragesima.
S. 196-—198v.
[tn L. vesp.]
AdMagn. Nemo te condemnavit mu-
lier ...

[Ad matutinum.]
Inv. Populus domini et oves ...
Ps. Venite.
Resp. 1. Locutus est1%) dominus ad
moysen ...
V. Videns vidi afflictionem popu-
li mei...
Resp. 2. Stetit moyses coram phara-
oni ...
V. Dominus deus hebreorum ...
Resp. 3, Cantemus domino gloriose ...
V. Carrus pharaonis ...
Resp. 4. In mari via tua et semile
tue ...
V. Illuxerunt choruscationes ilue

Resp. 5. Qui persequebantur. populum
tuum ...

V. Exclamaverunt filii israel ...

Resp. 6. Moyses famulus domini ieiu-
navit ..,

V. Ascendit Moyses in montem

Resp. 7. Splendida facta est facies
moysi ...
V. Descendit moypses de monte...
Resp. 8. Ecce mitto angelum meum ...
V. Israel si me audieris ...

14} S. har hiar ad (i st. f. est).
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Resp. 9. Audi israel precepta domi-
ni...
V. Observa igitur et audi vo-
cem meam ...

Laudes.
Ant. 1, Tunc acceptabis sacrificium
iusticie ...
» 2 Bonum est sperare in domi-
no ...

3. Benedicat nos deus...
4. Potens es domine ...
» . Reges terre...
Ad Ben. Abiit ihesus trans mare ...

[In . vesp.]
Ad Magn. Illi homines cum signum
vidissent ...

Dominica Passionis hystoria.
S. 198v—202-.
[in I vesp.]
Resp. Circumdederunt me...
V. Quoniam tribulacio ...
AdMagn. Ego sum qui testimonium
perhibeo ...

[Ad completorium.)
Super nunc dimittis
Vigila super nos eterne sal-
vator ...

Ant.

[Ad matutinum]
Inv. Hodie si vocem ...
Ps. Venite.

[In 1. noct.]

Ant. Vulpes foveas habent ...
Resp. 1. Isti sunt dies quos observare
debetis ...
V. Locutus est dominus ad moy-
sen ...
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Resp. 2.

Resp. 3.

Ant,
Resp. 4,

Resp. 5.

Resp. 6.

Ant.
Resp. 7.

Resp. 8.

Resp. 9.

Ant. 1.

. In tribulatione

. Judicasti
. Popule meus quid feci tibi...
. Numgquid redditur pro bono

Multiplicati sunt qui tribu-
lant me...

. Nequando dicat inimicus me-

us ...
Qui custodiebant animam

. Omnes inimici mei ... .

[In IL. noct.]

Sicut exaltatus est serpens...
Deus meus es tu...

. Deus deus meus respice in

me...
Deus meus eripe me dema-
nu peccaloris ...

. Eripe me de inimicis meis...

Tota die constristatus ingre-

diebar ...

. Et qui inquirebant mala mihi

[In IIL. noect.]

Recordare mei domine...
Adiutor et protector meus es
tu ..

. Iniquos odio habui ...

In proximo est tribulatio

meq..

. Deus deus meus respice in

In te iactatus sum ex vie-
ro..

. Erue a framea deus animam

meam ...

Laudes.
Vide domine afflictionem me-
invocavi do-
minum ...
domine causam ...

malum ...

. Quis ex vobis arguet mede

peccato ...

Resp.

V.

fIn U. vesp.]
Usquequo exaltabitur inimi-
cus meus ...
Qui tribulant me exultabunt

AdMagn. Tulerunt lapides iudei ...

Ant.

Inv.

Ant.
Resp. 1.

Resp. 2.

Resp. 3.

Ant,

Resp. 4.

Resp. 5.

Resp. 6.

Dominica palmarum.
S. 202v—206".
[in 1. vesp.]

super magnificat
Clarifica me pater ...

" [Ad matutinum,]
Ipsi vero non cognoverunt ...

. Venite.

[In 1. noct.]

Quid molesti estis huic mu-
lieri ...
In die qua invocavi te...

. Deus deus meus eripe me ...

Fratres mei elongaverunt a

. Amici mei et proximi mei...

Attende domine ad me...

. Homo pacis mee in quo spe-

ravi ...

[In II. noct.]

Mittens hec mulier in cor-
pus meam ...

Salvum me fac deus quo-
niam ...

. Intende anime mee et libe-
ra eam...

Noli esse michi domine alie-
nus ...

. Confundantur omnes inimici

mei ...
Dominus mecum est tanquam
bellator ...

. Et vim faciebant qui quere-

bant animam meam ...
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[In IIL noct.] V. Tunc ait illis pplatus regem
vestrum crucifigam ...

Ad Magn. Occurrunt turbe cum flori-
bus et palmis...t7)

Ant. Magister dicit tempus meum
prope est...
Resp. 7. Opprobrium factus sum ni-
mis ...
V. Persequar inimicos meos ...

o 172
Resp. 8. Spnagoga populorum circum- Sequuntur Sequentie ''s).

dederunt me ... S. 212+—246".
V. Tu autem domine susceptor  Sekvenserna saknas savil i B. som i
meus es ... ’ BrU. Kursivering och spirrning an-
Resp. 9. Ingrediente domino in sanc-  vindas dirfor icke lingre hir i sin
tam civitatem ... férra betydelse.

V. Cunque audissent quia venit

ihesus ... 15) [De sancto Laurentio.]

Stola jocunditatis alleluia ... 18)

Laudes. .
Ant. 1. Dominus 16) deus auxiliator De assumpsione.
meus ... Congaudent angelorum chori... 19)
> 2 Circumdantes circumdederunt In nativitate Marie.
me.. ‘ Nativitas marie virginis ... 20)
» 3. Judica causam meam ... : &
» 4 Cum angelis et pueris ... De exaltatione sancte crucis.

» 5. Confundantur qui me ...

Ad Ben. Turba multa que convene-
rat ... Quottidie de sancta cruce.

Veneremur crucis lignum ... 22)

Laudes crucis attollamus...21)

[In 1. vesp.]
Resp. Ingressus pyplatus cum ihe- De sancto Michaele Sequentia.
sum in pretorium ... Ad celebres rex celice... 23)

15) BrU har ytterligare V. Intende anime mee ...

16) BrU i Domine. o

17) Sidorna 206Y —211Y i S. innehalla huvudsakligen mer eller mindre till-
falliga anteckningar (pennprov o. d.). Fol. 207Y—208Y innehalla stycken ur
Simsons historia (pa svenska), fol. 2097 nammen: »Per Joranson klockare»,
»Pider Joransson klackare», »Augustin Paderson Pontianus». »Anno 1614
Per Joranson klikare». Fol. 209" innehaller nagra strofer ur »Jesus wpa kor-
set stodh» (pa svenska).

17a) For sekvenserna hinvisas till C. A. Moberg, Uber die schwedischen
Sequenzen I. Darstellung, II. 69 Sequenzweisen mit melodischen Varianten,
Uppsala 1927. Hir limnas blott hinvisning till melodinumren i del II av ovan-
nimnda arbete.

18) Melodi hos Moberg nr 63.

19) Moberg: Melodi nr 12.

20) Melodi: Moberg nr 5b.

21) Melodi: Moberg nor 1.

22) Melodi: Moberg nr 21b.

23) Melodi: Moberg nr 31.
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De sancta birgitta Sequentia.
Insistentes cantilene ... 24)

De omnibus sanctis Sequentia.
Superne matris gaudia ... 25)

De sancto martino sequentia.
Sacerdotem christi martinum ... 26)

De sancta Katharina sequentia.
[Odas hac in die letas] 27)

De sancto andrea.
Sacrosancta hodierne ... 28)

De sancto Nicolao sequentia.
Congaudentes exultemus ... 29)

Sequentia de sancta anna prima.
Ad matris anne annua...30)

Alia de sangta anna sequentia.
Duleis iesu matris pater ... 31)

24) Melodi: Moberg nr 9.
25) Melodi: Moberg nr 64.
26) Melodi: Moberg nr 28.

De nativitate Domini Sequentia prima.
Grates nunc omnes reddamus ... 32)

Alia sequentia [de nativitate.]
Eija recolamus laudibus ... 33)

Sequentia de sancto Henrico.
Cetus noster letus esto...3%)

De sancto erico sequentia que est nimis
pulchra.
Gratulemur dulci prosa ... 3%)

In die pasche sequentia.
Victime paschali laudes ... 36)

De sancto philippo et iacobo sequentia.
Alleluia nunc decantet ... 37)

De inventione sancte crucis sequentia.
Salve crux sancta, arbor digna...38)

De ascensione sequentia.
Rex omnipotens die hodierna ... 39)

27) Melodi: Moberg nr 56. En del av bladet, innehallande forsta halva melo-
diraden och forsta textradenm, &r bortklippt.

28) Melodi: Moberg nr 25.
29) Melodi: Moberg nr 22.

80) Moberg hinvisar till Singweise Nr. 32 men denna saknas i notbxlaﬂan

till hans avhandling.
31) Melodi: Moberg nr 1lec.
32) Melodi: Moberg nr 49.
33) Melodi: Moberg nr 43.
34) Melodi: Moberg nr 11b.

35) Melodi: Moberg nr 2. Vid versen: Felix cuius gratia ir i marginalen an-

tecknat »in feriis».
56) Melodi: Moberg nr 5a.
37) Melodi: Moberg nr 25.
38) Melodi: Moberg nr 61.
39) Melodi: Moberg nr 14a.




De sancto spiritu sequentia.

Sancti spiritus assit nobis gratia...40)
De sancta trinitate sequentia.

Benedicta semper sancta sit trinitas
U 23

De corpore christi sequentia que est pulchra.

Lauda syon salvatorem ... 4%)

De sancto iochanne baptista.

Sancti baptiste, christi preconis... 43)

De sancto petro sequentia.

Petre summe christi pastor ... 4%)

De visitatione beate marie virginis.
Presens dies refulget celebris ... 45)

De patronis regni suecie etc.

Exultant angelorum chori ... 46)

40) Melodi:
41) Melodi:
42) Melodi:
43) Melodi:
44) Melodi:
45) Melodi:
46) Melodi:
47) Melodi:
48) Melodi:

Moberg
Moberg
Moberg
Moberg
Moberg
Moberg
Moberg
Moberg
Moberg

nr 14b.
nr 16 a.
nr 1.
nr 17.
nr 15 a.
nr 5b.
nr 12,
nr 23.
nr 53.

49) Fol. 247V i S. &ar blank.

50) Jag #r icke i tillfille att fullstiindigt kollationera hymnariet i S. med
hymnmaterialet i BrU. Bygded saknar hymnarium. Ej heller i denna avdelning
brukas kursivering och spérrning i sin tidigare betydelse. — Melodihiinvisningar
ha skett till dels Evangelisk Tidegird (Gleerup, Lund), vars samtliga hiften dro
samlade i Svenskt Antifonale, (f6rkortning: Ev. Tid.), dels till Hymn-Melodies
from the Sarum Antiphonal, 4:e uppl, London 1920 (férkortning: Hymn-

Melodies).
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[De Maria Magdalena.]
Laus tibi christe qui es creator ... 47)

De sancto Oiao sequentia.
Lux illuxit letabunda...48) %9)

[Hymni.]*®)
S. 248~—264".

Hic incipiuntur ymni et primo.

- De Ascensione.
Eterne rex altissime...1)
Jesu nostra redemptio ... %)
Tu christe nostrum gaudium ...3)

In vigilia pentecostes.
Beata nobis gaudia... %)
Jam christus astra ascenderat ...
Impleta gaudent viscera ... %)

1) Melodi: Evang. Tidegiird nr 7 s. 4 (All virldens hdge harskare).

2) Melodi: Hymn-Melodies nr 34.

3) Melodi: Densamma som FEterne rex hir ovan. Noter #ro i S. utskrivna
endast till foérsta versraden.

4y Melodi: Hymn-Melodies nr 25.

5) Saknar noter. Torde ha sjungits som Jam christus astra ascenderat.
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De sancta trinitate.
Adesto sancta trinitas ... 6)
O lux beata trinitas ... ?)
Te lucis ante terminum ... 7)
O pater sancte mitis atque pie... 8)

De corpore christi ympuus.
Pange lingua gloriosi corporis mys-
terium ... 9)
Sacris solempniis iuncta sintgaudia...
Verbum supernum prodiens ... 10)

De sancta cruce.

Salve crux sancta, salve mundi do-
mina ...
Signum crucis mirabile ...

De ‘sancto Erico.
Adest dies leticie fulget erici glo-
ria... 11)
Ympnum nouum leticie noua depos-
cunt gaudia ... 12)

De sancto iohanne baptista.
Ut queant laxis resonare fibris...13)
Antra deserti teneris sub annis ... 1%)
O nimis felix meritisque celsi... 14)

De sancto petro.
Aurea luce et decore roseo...1%)

De visitatione marie virginis.
Dum patrum expectatio ... 16)
Sub medio silentio ... 17)
Aurora fulgens radiat...17)

De patronis.
Lux ecce surgit aurea...18)
Jam dies adest celebris ... 19)

De sancta maria magdalena.
Lauda mater ecclesia...20)
Etbrni patris unice... 21)

De sancto laurentio.
Conscendat usque sydera ...
Appostolorum suparem ... 21)
En martyris laurentii ... 21)

De assumptione.
O quam glorifica luce coruscas ... 22)

De nativitate marie.
Gaude visceribus mater in intimis...

6) Melodi: Ev. Tid. nr 1 s. 8 (Den sig i Herrens hand fértror).
7) Saknar noter. Torde ha sjungits som Adesto sancta trinitas.
8) Inskriven 4 en l6s lapp som inklistrats mellan fol. 249 och 250.

9) Melodi: Hymn-Melodies nr 36.

10) Melodi: Eterne rex altissime (se hir ovan).
11) Melodi: Ev. Tid. nr XI s. 12 (L&t upp, o Gud, din helgedom).
12) Saknar noter. Torde ha sjungits som féregaende.

13) Melodi: Hymn-Melodies nr 56.

14) Saknar noter. Har givetvis sjungits som Utqueant laxis, av vilken den ut~
gor en del. De 13 stroferna i denna delades i tre hymner (4-}4--5).
15) Melodi: Ev. Tid. nr XI s. 22 (O skéna hogtidsdag).

16) Notlinierna sakna inskrivna noter.

17) Saknar noter.

18) Melodi: Adest dies leticie hir ovan.

19) Saknar noter.

20) Melodi: Adest dies leticie har ovan.

21) Saknar noter.
22) Metodi: Hymn-Melodies nr 66.



De sancto michaele.
Tibi christe splendor patris...

Christe sanctorum decus angelorum
... 28)

De sancto eskillo ymnus.

Jam dies adest celebris nova resul-
tant ... 2¢)

Ad laudem sancti presulis ... 20)

De sancta birgitta.
Ruine celi civium festinat restaura-
tio ...
Signum. magnum apparuit ... 23)
O celebre convivium ... 25)

De omnibus sanctis.
Jesu salvator seculi...26)

Christe redemptor omnium confirma
... 28)

[Be sancta Katharina ]

Katharina collaudemus ...

Pange lingua gloriose virginis marty-
rium ... 25)

Presens dies expendatur in eius pre-
conium ... 29)

De sancto andrea.
Andrea pie sanctorum mitissime ...

De sancto petro.
Jam bone pastor petre clemens ac-
cipe ... 25)

De sancto paulo.
Doctor egregie paule...2%)
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De sancte Jacobo.
Jacobe iuste iesu frater...25)

De sancto philippo.

Proni rogamus philippe os lampadis
... 25)

De sancto Toma ympnus.

O thoma ihesu perlustrator lateris
... 2)

De sanctis Jacobo et iochanne.
Bina celestis aule lunaria...2%)

De sancto bartoliomeo.
Barthollomee celi sydus aureum...2)

De sancto Matihia.

Mattia iuste duodeno solio residens
... 25)

De sancto symone.
Sancte symon et tadee 2P)

De sancto mattheo.
Matthee iuste 2%)

De sancto iohanne ante portam latinam.

Sancte iohannes christi dulcissime
... 25)

Annue christe seculorum domine ... 27)

Eterna christi munera ...

5

Exultet celum laudibus ... 25)

23) Melodi: Ev. Tid. nr 8a s. 4 (O nadens konung pa Guds hégra sida).
24) Melodi: Ev. Tid. nr XI s. 10 (Lik en férfaren byggningsman).

25) Saknar noter.

26) Melodi: Ev. Tid. nr 9a s. 4 (O Kriste, slavar av var synd).

27) Denna hymn anvindes (sdsom en anteckning anvisar) sdsom fortsdttning
pa de foregaende apostlahymnerna, som vardera bara ha en strof, vilken sa-
lunda bildar en efter varje apostel avpassad ingress till den allminna apostla-
hymnen, vars melodi meddelas vid Andrea pie sanctorum mitissime.
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De sancto nicolao.

Exultet aula celica ...
Hic parvus infans corpore...2%)

Clara
Orbis

De sancta anna.
huius festa 28)
diei gaudia ...
exultans celebret ... 29)

De nativitate christi.

Veni redemptor gentium ...30)
A solis ortus cardine...31)
Corde natus ex parentis ... 32)

De sancto sigfride.

Sigfridi archipresulis ... 33)
Ignitus sancto flamine...3%)

28)
29

Férsta raden delvis olaslig.

) Blott halva melodien utskriven.
) Melodi se Jesu salvator seculi hir ovan.

Melodi; Hymn-Melodies nr 27.

Saknar noter.

Notlinier utan noter.

De vno martyre.
Deus tuorum  militum ...

Martir dei qui unicum: patris ... 3%)

De martyribus.

Sanctorum meritis inclita gaudia ...

Eterna christi munera...37)
Rex gloriose martyrum... 38)

De uno confessore.
Iste  confessor... 36)
Jesu redemptor omnium ... 36)

De confessore non pontifice.
Hic est verus christicola ... 36)

De una virgine.

Virginis proles opifexque matris...

Jesu corona virginum ... 36) 39)

) Melodi: Ev. Tid. nr II s. 10 (Evigt innan himlens fiste).
) Melodi se' Jesu salvatpr seculi hir ovan.

) Blott forsta versradens noter inskrivna.

) Notlinier utan noter. I margen: »Sancte Andre Daghs.

36)

36)

Noter blott delvis och vardslést inskrivna. I margen: »S. Pers dagh».
Handskriften avslutas med orden: Orate pro scriptore.

K. Peters.
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Reformationen i Finland.

Huru gick det till nar kyrkan hiar i Norden brét med den medel-
tida ordningen fér tro och kult?

I viss mening &r fragan av forskningen besvarad. Vi kinner vil
de viktiga data fran reformationens genombrottstider och vi vet
ganska bra, vilka de liturgiska aktstycken #ro, som markera ut-
vecklingen under 1500-talet, liksom vi ocksd kinner huvudperso-
nerna i det dramatiska skeendet. Bilden av dem har begynt bli
allt mera nyanserad icke minst huvudaktérernas. Tidigare hade
uppfattningen om dem alltfér ensidigt formats av de bestillda
samtida och icke helt opartiska krénikorna och portritten.

Sa langt dr allt gott och vil. Men detta ger oss @nnu icke svaret

kpé den intressanta fragan: huru genomférdes de politiska makt-

havandenas och den kyrkliga ledningens intentioner ute i forsam-
lingarna? Huru stidllde sig présterna till de olika pabuden och huru
reagerade allmogen infér den ovanifran pabjudna #ndringen i lara
och kult?

Dessa och liknande fragor &ro av den allra storsta betydelse
for forstaelsen och en ritt uppfattning av hela reformationshisto-
rien och dven av den evangeliska kyrkans visen.

Spérsmélet har kommit att beaktas av den kyrko- och liturgi-
historiska forskningen i stigande grad, sedan de stora linjerna
klarlagts och sammanfattats exempelvis av Hjalmar Holmquist
i hans kyrkohistoria och av Sven Kjéllerstrom i hans undersok-
ningar, exempelvis i den magistrala dversikten, som bildar inled-
ning till Missa Lincopensis.

Bland s&adana arbeten, som belysa férhéallandena ute i férsam-
lingarna, kan man erinra om D. Lindqvists, hir tidigare refererade,
undersékning om forsta-missan i Stockholm. Ett annat belysande
dokument 4r den nyligen utgivha Kumla kyrkas rikenskapsbok,
som senare kommer att anmilas i tidskriften.

Fér Finlands kyrka har nyligen en virdefull och ingiende under-
stkning av reformationstidens historia publicerats. Det &r Doktor
Olav D. Schalins gradualavhandling: Kulthistoriska studier till
belpsande av reformationens genomférande i Finland. Med ut-
gangspunkt fran den kultiska utvecklingens dokument ger han en

Olav D. Schalin: Kulthistoriska studier till belysande av Reformationens ge-
nomférande i Finland. 1. Hdlsingfors 1946. Akademisk avhandling. 335 s.
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nyanserad bild av hela reformationshistorien i Finlands kyrka.

Den avhandling som prosten i Pargas framlade infér teologiska
fakulteten i Abo den 23 januari i 4r var det forsta doktorsspeci-
men, som ventilerades vid fakulteten dar. Som fakultetsopponent
fungerade professor Kjsllerstrom fran Lund.

Schalins avhandling utgér resultatet av manga ars talmodiga
och krévande forskningar och bekantgdr ett tidigare i stor utstrick-
ning okint material, som forfattaren sammanfort fran olika hall.
Sa mycket storre blir den respekt man kiinner infér denna veten-
skapliga prestation, om man vet att arbetet i huvudsak var av-
slutat redan fore det finska vinterkriget och att forfattaren salunda
nidgats sammanhélla hela detta vildiga material under den for
vetenskaplig produktion forddande verkan av tva krig inom lan-
det. Detta é#r en utmirkt prestation av en forskare, som samtidigt
statt mitt uppe i sin pristerliga tjanst.

Ungeféar hilften av Schalins avhandling utgéres av en ingaende
forteckning av kultiska handskrifter eller av tryckta urkunder
med déri inférda anteckningar eller #ndringar av de tryckta formu-
laren. Fran arkiv och kyrkor har forfattaren fortecknat de 160
kiillorna, som belysa utvecklingen under 1500-talet och intill om-
kring ar 1625.

Schalin torde hir ha verkstillt en ganska fullstindig generalin-
ventering av vad Finland har bevarat av dldre missalen, breviarier,
sangbécker och handbscker och man kan endast lyckénska honom
och den kyrka, han tjinar, till att ha genomfort detta insamlings-
och registreringsarbete. Det dr icke utan en kinsla av avund, som
man konstaterar detta, d4 man tinker pa vad som i detta avseende
dr ogjort hos oss i Sverige. Denna kinsla forstirkes ytterligare,
d4 man av Schalins genomgéang av det hopsamlade materialet ser
huru konkret bilden av reformationstiden framtrédder fér lasaren.
Férvisso skulle en liknande svensk understkning ge rik I6n for
mdédan.

Till killforteckningen sluter sig ett par register av stort virde
dels 6ver de svenska och finska psalmer och sanger, som forfatta-
ren har aterfunnit i sina urkunder, 6ver latinska sanger och ver
de lutherska antifonariernas omféang.

Senare delen av undersékningen behandlar kulten och dess ut-
dvare fore den liturgiska striden. I en utlovad senare del, som man
girna vill hoppas att férfattaren skall bli i tillfille att utge, &r det
hans avsikt att féra skildringen vidare fram till ar 1625.
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Med utgangspunkt fran reformationstidens vil kinda data och
beslut genomfér forfattaren sin skildring av huru kultreformen
genomférdes i Finland under hinsynstagande till det parallella
skeendet i Tyskland och Sverige samt, i nagon mén, i Baltikum.
Genom flitigt 6sande ur de tillgingliga killorna ger han konkre-
tion &t sin skildring av detta fér Finland, liksom for hela Norden,
innehallsdigra arhundrade. Fér Finland tillkommer ju ett sir-
drag, dirigenom att av hela antalet moderférsamlingar omkring
en tredjedel voro tvasprakiga eller svensksprakiga, Gvriga rent
finska. .

Under dominikanvikarien Marten Skyttes episkopat begyntes
reformationen i Finland. Vid sidan om Abo tyckes Viborg, sedan
1554 biskopssite i ett nytt stift, ha spelat en stor roll. Som Scha-
lin tidigare i en uppsats idenna tidskrift ar 1936 visat, torde
Viborg och Nyland hava utgjort en tidig hird for reformatorisk
verksamhet.

Den kultiska reformen synes i Finland som i Sverige ha bér-
jat med #ndringar av canon i den latinska missan — alltsd med
en reviderad, reformistisk miissa och detta pa 1530-talet. Med
Oversittningen av Nya testamentet till svenska av ar 1526 skades
mdjligheterna att dverfora de viktiga textlisningarna till det ena
av Finlands modersmal. Agricolas finska oversittning av Nya
testamentet forelag forst ar 1548. Svensk missa synes, enligt
Paul Juusten, ha utforts fér forsta gangen i bérjan av 1530-talet
celebrerad av sakristanen Laurentius Canuti i Abo domkyrka.
1536 ars »kyrkométe» blev i Finland som i Sverige avgorande for
kultreformen. '

Savil Laurentius Canuti som Finlands store reformator Mikael
Agricola har utgatt fran den Viborgska kulturkretsen. '

Det svenska Finland kom givetvis nagot fére det finska, da man
ju fran Sverige hade tillgdng till m#ssa, bibel och svensksprakig
psalm. Svensk landsort, framfér allt Nyland, synes dirfér ha gatt
fére vid mottagandet av de nya idéerna.

Genom att under &ren 1536—37 ta hand om présttillsdttningarna
befordrade Gustav Vasa reformationen, liksom sin egen ekonomi-
ska vilfird. Han gav kollationsbrev at dem, som lovade predika
Guds ord och dartill voro villiga att ge konungen arliga gavor
eller skatter..

Vad angér den #ven hos oss diskuterade fragan om sjungen
missa, visar férfattaren, att man i Finland tidigt anpassat den nya
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texten till-de gamla melodierna. Insatta blad i Abomissalena fran
Kangasala ioch Euradminne visa det. I dessa finnes den lingre sven-
ska nattvardsprefationen med instiftelseorden och Herrens bon
inskrivna efter svenska méssan ar 1537. Andringarna sadana de
forelago i 1541 &rs svenska missa, iakttages genom senare gjorda
strykningar. Av intresse #r forfattarens papekande att den doxo~
logi, som hos 0ss nu mera avslutar Fader var, men som saknades
under 1500-talet, tillagts i Kangasalaexemplaret i enlighet med fin-
lindskt bruk. Aven en finsk mé#sstradition kan belidggas fran 1530-
talet.

Redan p& 1540-talet har man i Finland liksom i Sverige varit
i fard med att skapa ett kyriale med de bada modersmalen som
text under den gamla sangen. Men iocksa introitus &versattes,
och rittades enligt den nya ldrans krav.

Likasad har man redan under 1540-talets foérra del arbetat med
att utge evangelibok under hénsyn dels till den svenska evangelie-
boken och dels Abomissalet. Intressant #ar att foreldsandet av
evangeliet tyckes ha inletts med den gamla vixelhidlsningen, som
ocksa upptogs av Agricola ar 1549.

Pa finskt sprakomrade synes man ha gjort ett forsék att be-
vara offertoriet, i likhet med Missa lincopensis. Sa upptages det
i den s. k. Mathiae Joannis West Codex fran Vemo (West dog
1549.) Hela denna intressanta codex, som tidigare forskare pa
omradet observerat och kartlagt, synes vara ett mycket belysande
dokument fran 1530-talets liturgiska reformarbete, bakom vilket
Martin Skytte torde statt som inspirerande kraft.

Mikael Agricola, som tyckes std som Finlands Laurentius Petri,
konservativ i férhallande till kulten, forsiktig i reformerna, utgav
ar 1544 for det finsksprakiga présterskapet sin Rucouskiria. Den
utgjorde dels en privat bénbok och dels en handledning och hjilp
f6r prasterskapet vid gudstjinsten. Den utgoér ett bénbokskom-
pendium fér méissa, tidegdrd och enskild andakt, och #4r i for-
hallande till Olaus och Laurentius Petris arbeten en relativt sjilv-
stindig skapelse med utnyttjande bl. a. av Abomissalets kollekt-
béner. Han forutsatte att den gamla gregorianska sangen skulle
anviindas; foér langfredagen férutsatte han sju bénetimmar; Kristi
lekamensfest bibehéalles och #ven i fraga om bibehallna helgon-
dagar visade han sig konservativare #n exempelvis Articuli ordi-
nantiae.

I Finland synes den Olaus Petri tillskrivha &versiittningen av
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Te Deum, som hir i Sverige snart ersattes av broderns redan
1540 i Hoghandskriften upptagna éversittning, ha hivdat sin still-
ning langt in pa 1600-talet, vilket torde inneb#ra att den tidigt
blivit allménneligare brukad och insjungen. De i Sverige vanliga
sekvenserna aterfinnas i samtida handskrifter i Finland. Vissa vari-
anter i de ildsta finlandska handskrifterna &verensstimma med
Hégmanuskriptet, vilket ger forfattaren anledning att fraga om
ett oként svenskt psalmtryck funnits. En annan tidnkbar anledning

‘torde vara att de finldnska présterna, som formedlat de tidiga

svenska éversittningarna, erhallit dem genom bestk i Sverige, eller
studerat i Uppsala. Aven i andra stycken ha tydligen samarbete
férekommit mellan Uppsala och Abo, respektive Laurentius Petri
och Martin Skytte.

Detta samarbete synes kunna spéaras ocksa ide parallella for-
andringarna i den latinska sangen i méssan och tidegérden. Utveck-
lingen i fraga om tidegirden synes ha férlopt alldeles parallellt
i Finland och Sverige med uteslutningar, férkortningar och korri-
geringar.

Vid sidan om Mikael Agricola intar Paul Juusten, déd 1576,
en rangplats. Hans ar 1573 utgivna Capita rerum synodicarum
komplettera och forklara den svenska kyrkoordningen pa ett for
honom personligt sédtt. Daremot avvisar Schalin den uppfattningen
att de skulle utgéra en kyrkoordning fér Finland, som skulle er-
sitta den svenska. Juusten har ocksa sokt avhjidlpa bristen pa
finsksprékiga boécker for gudstjénsten. Bevarad ar endast hans
ar 1575 utgivna missa: Se pyhd messu, som ger ordningen fér en
finsk luthersk miissa att anviindas vid sidan om den festligare
finsk-latinska missan. Den f6ljer grundsatserna i Nova ordinan-
tia ehuru i viss man sjalvstandig och med inslag av Kristusfrom-
het. For introitus och gradual anvisar han psaltarpsalmer pa fin-
ska att lasas eller reciteras. Nattvardsmissor (pa vardagar?)
utan predikan och wutan lisning av kyrkoarets perikoper forut-
sittes. Juusten lammar har plats f6r en missa enligt 1571 ars
kyrkoordning, 1574 ars beslut och 1575 ars Ordinantia.

Under 1560-talet har i Finland liksom i Sverige en ny iver for-
sports for den nya psalmen pa modersmalet. Den rimmade Te-
Deum-dversattning, som vi fga i psalmboken under nr 604, har
sannolikt tillkommit i Finland under 1500-talet. I Sverige ar den
kind forst ar 1614. Schalin framkastar formodandet att Petrus

Follingius skulle vara &versittaren. En finsk version fanns fore
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1583. Till Sverige torde den ha kommit genom Forsius Andeliga
psalmer och Wijsor av ar 1614.

I fraga om den bevarade latinska singen har man i Finland
varit konservativare #n i Sverige. Framfor allt evad det giller
sekvenserna for helgonfesterna. Inte blott Heliga-l.ekamens-sekven-
sen Lauda Sion #r handskriftligt belagd fran 1500-talets senare
del, utan ocksa Henrikssekvensen och S:t Lars sekvensen: Stola
fucunditatis och andra.

Under Juustens tid hade officierna i Abo inskrinkts till matutin
och vesper endast pa sondagarna och helgdagarna med dirtill an-
sluten vesper och vigilia pa aftonen fore. I ett cirkuldr av ar 1573
férordar Juusten predikan pa sén- och hogtidsdagar vid matutin
och vesper. Utvecklingen i dessa avseenden gick i Finland parallel
med den i Sverige.

Sammanfattningsvis séger Schalin att nagon egen reforma-
tion icke foérekommit i Finland. Det svenska har statt som av-
gorande formedlare av den lutherska kultreformen - till Finlands
bada sprakgrupper.

Arthur Adell.

Nya introitusalternativ?

Ett studiekonvent med pristerna i Tunalins och Sevede samt
Aspelands kontrakt i Linképings stift holls den 2 oktober i Mari-
annelund. Dagen inleddes med kyrkmissa i Hissleby kyrka, var-
vid kyrkoherde E. Nilsson, Frédinge, och komminister Sven Ax:son
Hultquist, Hassleby, tjinstgjorde vid altaret och kontraktsprosten
Erik Meurling, Kristdala, predikade. Mariannelunds kyrkokor och
barnkér under kantor Gunnar Hjorts skickliga ledning lito guds-
tjinstdeltagarna pa ett oforgitligt sitt uppleva den gammalkyrk-
liga sangens stora skonhets- och uppbyggelsevirde. Efter guds-
tjinsten utférdes fem olika introitus for att bereda studiekonven-
tets deltagare tillfdlle att bedémia de olika s#tten att losa denna
uppgift i den gamla och nya missboken och i ett par mycket in-
tressanta och vérdefulla introitusskapelser i anslutning till gam-
malkyrkliga tongangar av Albert Runbick.
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I Hiassleby prastgard holls sedan foredrag om den gammalkyrk-
liga sangen av kyrkoherde E. Nilsson, Frédinge. Konventet fat-
tade dirvid en resolution, vari man med livlig uppskattning av den
gammalkyrkliga musikens restaurering i den nya missboken dock
ville framhalla nédvindigheten av att tillatelse gives for utférande
dven av andra introitusalternativ, kyrkomusikaliskt fullédiga men
tekniskt mindre krivande #n de i missboken stadfdsta. Ett rik-
tigt utforande av de sistndmnda kriver ndmligen mer &n som lig-
ger inom det uppnaeligas grinser i de allra flesta férsamlingar.
Konventet uttalade 6nskemal om en serie enklare gammalkyrkliga
introitus och en serie flerstimmiga introitus, varjimte man ansag,
att de biista av de introitus, som funnos ivargamla missbok, ater
skulle & nyttjas och en komplettering av dem verkstillas fér de
hégtidsdagar, som tidigare saknat introitus. Under nuvarande for-
hallanden kan man eljest riskera, att den traditionella sangens re-
ndssans undergrives i stillet for befrimjas, da svarigheterna trots
den storsta entusiasm frin sangledarens sida hota att helt for-
kviiva sangarglidjen hos vara fér gammalkyrklig sing fér nirva-
rande i allménhet ganska frimmande kérmedlemmar. De nya alter-
nativen bora kunna leda till 6kad forstielse for den traditionella
sangen och sa bana vidg f6r vara redan befintliga gammalkyrkliga
introitus, vilkas riatta framférande kan stillas som malet f{or de
kyrkomusikaliska strivandena pa denna punkt.

Resolution.

Deltagarna i Tunaldns och Sevede samt Aspelands kontrakts
studiekonvent, samlade i H&ssleby den 2 oktober 1945 till 6ver-
liggning om den liturgiska sangen, speciellt med hinsyn till de
moment, som tillkommit genom 1942 ars Missbok, beslutade en-
hilligt avgiva f6ljande resolution:

Foér den fortjanstfulla restaurering, som skett med tidigare fére-
kommande liturgiska moment, dvensom for det stora antal gam-
malkyrkliga melodier, som nu ater inférts i den svenska Missan,
betygar konventet sin tacksamma erkénsla.

Endr vara gammalkyrkliga Introitus stilla s& stora krav pa de
i gudstjinstens liturgiska moment medverkande, att ett tillfreds-
stdllande framforande i de flesta fdrsamlingar tyvdrr ej ligger
inom det uppnéeligas griinser, framhaller konventet nédviindigheten
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av att kyrkomusikaliskt fullddiga men tekniskt mindre kridvande
alternativ bli tillatna att framforas vid vara hégméssogudstjanster.

Konventet vill framhalla, att dessa onskade alternativ béra leda
till okad forstielse f6r den traditionella sangen och sa bana vig
for vara redan befintliga gammalkyrkliga Introitus, vilkas ritta
framférande kan stillas som malet for de kyrkomusikaliska stra-
vandena pa denna punkt.

Viardefull vore en serie enklare gammalkyrkliga Introitus, som
ej stillde storre tekniska krav #én flertalet melodier i Svenskt An-
tifonale. Vidare skulle en serie flerstimmiga korintroitus i anslut-
ning till gammalkyrkliga tongingar fylla ett behov. Avensa borde
de bista av de Introitus, som funnos i var forra Missbok, ater fa
nyttjas och en komplettering av dem verkstillas for de hogtldsda-
gar, som tidigare saknat Introitus.

Under nuvarande forhallanden riskerar man, att den traditionella
sdngens renissans undergrives i stillet for befrimjas. Det far ej
vara s, att svarigheterna fértaga sangarglidjen och misstrostan
leder sangarna bort fran dessa skatter, vilka rymma sa oerhért
mycket oversvinnligt skont, som kan linda férsamlingen till rik
uppbyggelse.

Konventet vill slutligen framhélla énskvirdheten av att i resolu-
tionen onskade introitusalternativ utarbetas i sa god tid, att de
kunna féreldggas nasta ars kyrkomdote.

Erik Meurling.
Kontraktsprost, Kristdala.

Gunnar Hjort. Eric Nilsson.
Kantor, Hissleby, Mariannelund. Kyrkoherde, I'rédinge.

Fragan om introitusalternativen har genom detta uttalande fran
pristerligt hall kommit upp till debatt. Den nya missboken har
varit i bruk sa ldnge att erfarenheter ha kunnat samlas. Vad
sdga de som prévat saken? Tidskriften éppnar girna sina spalter
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for inldgg i fragan och limna fér dagen ordet at tva vistgotar,
en prdst och en organist.

Kantor Karl G. Gustafsson, GéRhem.

Det var att forutse, att den nya missbokens gregorianska in-
troitus skulle réna motstand pa sina hall. S4& har ocksd blivit
fallet.

Manga prister, kyrkomusiker och kyrkoksérsmedlemmar ha ként
sig oroliga och illa till mods, da de stillts infér sddant, som har
sett frimmande och svart ut. Vi ha hir uppe i vart avligsna land
under flera generationer levat avskilda fran kyrkans traditionella
sang, och det #r intet att undra &ver, att atskilliga erfarit en
chock vid studiet av var nya missmusik. Man kanske har stillt
den indignerade fragan: »Ska jag verkligen vara skyldig att (pa
gamla dar) lira mig allt detta?» Missbokskommitterade ha hjilpt
vederbérande med svaret genom att tillhandahalla ett antal s. k.
koralintroitus.

Emellertid har man hir och var gripit sig verket an utan att ha
kannedom om det specifika sangsitt, det hir &r fraga om, och
resultatet har sjilviallet blivit sadant, att ingen blivit belaten.
Sjdlv har jag ahért skrikiga och allt for lite indvade framféranden,
dir liturg och kor sjungit »fér full hals» enligt gammal god (?)
tradition, och dir gregorianikens sidregna nadegiva att skapa
stillhet och tillbedjan helt saknats. Ledsamt nog har jag ocksa
fatt vara med om ett slags gregorianik, som en géng oriktigt och
olyckligt nog betecknades som »konstnirlig». Den var &vernyan-
serad, overfraserad, parfyrmerad och gjorde ett ytterst pinsamt
intryck.

Det riitta sangsiittet utmirkes av rytmisk spinstighet och snabb-
het, obrutna linjer och melodibidgar med speciell enkel avfrase-
ring, och samtidigt kommer dirtill en viss lagmildhet (med wun-
dantag endast f6r de dramatiska stillena i de stora numren),
vilket allt astadkommer boénegudstjinstens stillhet.

Ar det svart att sjunga ritt? Ja och nej. Forst torde det be-
mirkas betriaffande denna frimmande sangstil, att det synes om&j-
ligt att utan foregdende erfarenhet och undervisning traffa det
ridtta utforandet. Det bekriftas av de bada hir ovan n#mnda
fallen. Vidare tycks det som om »stora» singare — och det kanske
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flertalet av oss dr — har speciella svarigheter. Diremot inévar
en grupp vanliga skolbarn, under sakkunnig ledning, forvanande
snabbt de lingsta antifoner.

Av ovanstéende resonemang skulle framga, att vi inte behdva
lattare introitusalternativ. Finns det ndgot lkittare #n en enkel
psalmodi? Finns det nagot svarare, nidmligen fér den, som ej
vet, hur den ska utféras? Vad vi behéva ar undervisning. Och hir
torde KSV och LPS ha sin uppgift for den nirmaste framtiden.

Komminister E. H. Cederbom, Torbjorntorp.

Det i Sv. Missan inforda introituspartiet ér ett virdefullt till-
skott av kyrkomusik. Genom detsamma har ocksad kyrkokdren
fatt en sirskild och ansvarsfull uppgift i hogtidsdagens hégmissa.
Men vilket introitus skall anvindas? I allm#nhet sjunges koralin-
troitus sésom varande ldtt lart. Men har man hallit p4 didrmed
nagot ar, vill man girna ha nigot annat, ty dessa introitus dro
mer eller mindre trakiga. Nir den vackra koralmelodien blir sa
sonderhackad som den maste bli fér att ge ton &t texten, blir
den trivial och kan ej ge uttryck at textens innehall. Orgelsatsen
dr e] heller nagot att vara glad at. Undantag finnas, koralintroitus
pa@ Adventsséndagen och pa4 Nyarsdagen t. ex. ha ldmpliga melo-
dier, och orgelsatsen ir naturlig och smidig. Men Palmsiéndagens
ddremot &r mycket misslyckad. Detta har gatt upp fér sangarna,
och koralintroitus vicker iallminhet ingen sangarglddje. — Men
det gammalkyrkliga introitus! Har kan man icke anmirka pa
melodierna och siga, att de #ro triviala. Tvartom &dro de ihog grad
konstnirligt uppbyggda och bérare av djup och ren andlighet. De
ansluta sig ocksa vil till texten, eller rittare sagt, texten ansluter
sig vil till melodien. Men dessa introitus #ro icke litta att lédra,
forst dirfor att det stoter pa tekniska svarigheter. Det fordras,
att man litt kan lisa noter, andas ritt, frasera och texta vil.
Séngaren maste verkligen anstrédnga sig och gora sitt allra bista.
Dirfor finns inget biittre medel att utbilda sangkonsten hos en
kor #n att va gammalkyrkliga introitus. De tekniska svarigheterna
dro visserligen svara men icke odverkomliga, vilket bevisas dirav
att en barnkor ganska ldtt lar sig denna sang. Storsta svarig-
heten ar den, att man gar till den med férutfattad mening, att den
ar omdjlig. Och detta beror ide flesta fall pa sangledaren. Ar
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han okunnig och ointresserad, bli sangarna detsamma. Det ir
heller inte underligt, om en kérledare #r sadan. Han har kanske
aldrig lart sig sjunga gammalkyrklig séng och har icke fatt hora,
hur den skall lata. Det #r heller inget, som man kan lira pa egen
hand. Och skall man 6va och sjunga ensam, »later» det ingenting.
Det behévs en kor, inte manga men #nda nagra. Kyrkosangsdagar
och kurser maste anordnas och bestkas av organister och prister
for utbildning i gammalkyrklig sang, icke endast fér att kunna
sjunga Introitus och psalmodier utan for att riatt kunna utfora
de &vriga partierna i missan, ty all liturgisk musik har sin grund
i den gammalkyrkliga sangen. Det &r n&dvindigt, att det nu
bérjar skapas en kyrklig sangtradition, som blir gemensam for
hela landet. Det gammalkyrkliga Introitus dr icke sa omdjligt, om
det blott finns korledare, som kunna instruera. Men frigar nagon,
dr det vackert? Det beror pa hur det utfores. Det kan lata for-
farligt, men det kan ocksa vara utomordentligt vackert och upp-
byggligt. Men 4r den sangen evangelisk? Ja lika vil som de gamla
koralmelodier, som Luther satte ny text till och inférde iden
evangeliska gudstjinsten som férsamlingssang. Dock mé vi komma
ihag, att Introitus icke alls #r menat att vara férsamlingssang,
utan en korens ensak. — Har man sysslat med gammalkyrklig
sang, mirker man snart, att orgelackompanjemang #r ondédigt
och ofta ett hinder for melodien att i alla dess skiftningar gora
sig gillande. Om vi nu skola forsoka oss pa de gammalkyrkliga
Introitus och veta, hur de skola sjungas, sa ir det bist att borja
med de enklaste och lidttaste, t. ex. pA Palmséndag och Alla Hel-
gons dag. De dro icke svarare &n att vilken koér som helst kan
lira dem. Eller ocksid goéra som en kor iVistberg, som under
ett ar provat koralintroitus och nu foresatt sig att detta ar
sjunga alla gammalkyrkliga introitus utan undantag. — Man hor
ibland dem, som &nska att vi fatt behalla de s. k. Inledningsanti-
fonierna. Ja manga av dem voro mycket bra. Och det #r under-
ligt, att kommitterade ej 14t omarbeta dem till de nya introitus-
texterna istillet fér att giva oss koralintroitus. — Niar Miss-
boken kom ut, hade manga viintat att som ett tredje alternativ
fa introitusmusik foér flerstimmig kor, i likhet med dem, som
utgivits av Albert Runbick. Visserligen tar det minst lika lang
tid att indva ett sddant Introitus som ett gammalkyrkligt, men
det 4r sadan musik som singarna bittre férstd, och som for-
samlingen nog anser férmer #n den unisona. — Eftersom Koral-
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introitus visat sig vara mindre tillfredsstdllande och det gammal-
kyrkliga #nnu icke omfattas med storre intresse, vore det kan-
hénda lampligt att Kungl. Maj:t tillsatte en nidmnd, som finge i
uppdrag att granska inkommande férslag och utarbetade en Ar-
gang Introitus for flerstimmig sang. Men intill detta sker, fa vi
gbra vart bista att antingen genomlida koralintroitus eller lira

oss att sjunga det gammalkyrkliga.

Torbjorntorp den 21 jan. 1946.

E. H. Cederbom.

Recensioner.

Yngve Brilioth: Predikans his-
toria. Gleerups. 11:50.

Predikans historia &r ett hart nir
outtdmligt #mne. Det kan ge anled-
ning till vida utblickar &ver kyrkans
historia. Det ger tillika inblickar i
kristet tinkande under skilda tider,
i sjialavard och fromhetsliv. Det ger
fordjupat perspektiv pd nuets kyrk-
liga situation och foérkunnelsens ak-
tuella uppgifter.

Att teckna predikans historia pa
eft sitt, som gdr rittvisa at alla des-
sa aspekter #r forvisso en utomor-
dentligt svar uppgift. Den forutsiitter
en omitlig belisenhet och kringsyn
och dirtill en koncentrerad framstall-
ningsférméaga. Dessa sillsynta egen-
skaper besitter biskop Yngve Brilioth
i eminent grad. Ett imponerande be-
lagg for den saken ger biskopens pre-
dikohistoria — en bearbetning och
utvidgning av de atta Olaus Petri-
foreldsningar om predikans huvudfor-
mer, som biskopen héll vid Uppsala
universitet ar 1944.

Framstillningen inledes med en
aterblick pa den gammaltestamentliga
forkunnelsens och synagogans predi-
kan. Direiter analyseras med utging
fran Luk. 4 Jesu forkunnelse, varvid
tre huvudmoment sirskiljas: detexe-
getiska, det profetiska och det litur-
giska. I den féljande framstéllningen
nyttjas dessa moment som slagruta —
en metod, som visar sig hogst frukt-
bar. Hos Augustinus t. ex. befinnas
de tre klassiska momenten méta i ska-
pande vixelverkan. Grundformen {or
medeltidens predikan var den litur-
giska, medan de andra momenten
tridde tillbaka. Luthers predikan f5-
reter starka profetiska drag. Orto-
doxiens foérkunnelse priglas av otro-
lig metodisk omsorg, med stark ton-
vikt pa skrifttolkningen. Ett utomor-
dentligt uppslagsrikt avsnitt utgdr
oversikten &ver romersk, reformert
och anglosachsisk forkunnelse, dér in-
te minst teckningen av den anglikan-
ska predikan #r lysande genomfdrd i
sin koncentrerade skirpa. De sista
kapitlen skildra utforligare den sven-




ska predikans historia, frin Olaus
Petri till Lewi Pethrus.

»Predikans historia» dr ett riktoch
fingslande verk. Det har ett angeliget
drende till var och en som forvaltar
Ordets #mbete eller bereder sig dir-
for, lika vil som till den som bekla-
der kyrkbinkens #dmbete.

Pehr Edvall.

Ove Swenje: Bonbok for helg och
vardag. Pro Ecclesia. 4:75, inb.
7s—.

Ove Swenjes bonbok for helg och
vardag dr en bionbok av delvis ny typ.
Den &r en lekmannens handbok i kyr-
kokunskap och en vigledare for an-
dakts6vningen, nirmast avsedd som
ett komplement till det dagliga bru-
ket av Bibel, psalmbok och tidegird.
Sélunda innehaller den bl. a. korta
bioner under dagen, béner for natt-
vardsberedelsen, en kortfattad kom-
mentar till Hogméssan och en mera
utfdrlig till kyrkans ar, en nyttig un-
dervisning om Dopet, Bikten och Natt~
varden samt en handledning i medi-
tationens konst. Som avslutning med-
delas en liturgisk ordlista. Det #r
sdlunda frdga om en ovanligt inne-
hallsrik och mangsidig bok. Dirtill
ar det utan tvivel en vacker bok, il-
lustrerad av Marianne Nordstrém.
Swenjes bonbok dr en virdefull gava
till Sveriges kyrkokristna.

Pehr Edwall.

Kyrklig konst.

Gunnar Rosendahl: Kapellbpg-

ge och kyrkorestauration. For-
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laget Pro Ecclesia, Osby 1945.
Kr. 3:—.

Gunnar Johnsson och Gunnar
Rosendahl: Kyrkovaktaren.
Férlaget Pro Ecclesia, Osby 1945.
Kr. 3:—.

Att se kyrkorestauration och ka-
pellbygge ur uteslutande kyrklig syn-
punkt &r #mnet for foreliggande
skrift. Med utgangspunkt fran en
string hogkyrklig uppfattning grans-
kas har forst kyrkliga byggnadsar-
beten, vilka foérklaras vara en akt av
tillbedjan och deras mal att vicka
andakt. Det i protestantisk teologi
sparsamt foérekommande ordet helig
far hér en betydelsefull plats. Guds
ndrvaro skall uppenbaras i kyrko-
rummets gestaltning, som skall prag-
las av upphojdhet Sver det tillfalliga
och alltfor tidsbetonade #ven om den-
na gestaltning #r stilmissig.

Vid granskningen av kyrkobyggna-
dens olika delar bérjar forf. med al-
taret, Guds tron. Det visentliga ar
altaret sjilv icke altarprydnaden, och
liksom 1 fornkyrkan skall det sym-
bolisera Kristus. Man skall dér-
fér icke férsumma att buga eller ni-
ga, d4& man gar f&rbi altaret. Vad ut-
formningen av detta betrdffar havdar
forf. med skirpa, att det bor vara
fristéende. M#ssan skall kunna firas
»mot folket», ej sa att priisten star
mellan sakramentet och férsamlingen.
Detta forutsitter ju att altarprydna-
derna forsvinna och altaret befrias
fran bécker och blommor. Endast ljus-
stakar och krucifix bér fa finnas pa
altarbordet. Altarringen onskar han
lag och &ppen framtill.

Forf. konservativa instillning kom-
mer tydligt till uttryck vid skildring-
en av koret. Tva ting fa inte saknas
i koret: sakramentshus och piscina.
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I det férra forvaras (enligt kyrkola-
gens och kyrkoordningens foreskrif-
ter) vad som blivit dver av brodet
och vinet samt de heliga kirlen. Dop-
funtens plats #r vid kyrkans ingang,
ty »Dopet &r det sakrament varige-
nom vi inféras i Kyrkan». Om pre-
dikstolen har han manga tinkvirda
ord att siga. I konsekvens med sin
stringa uppfattning av liturgiens be-
tydelse i gudstjinsten fordrar han,
att predikstolen bygges som en en-
kel ambo pa norra sidan i triumfba-
gen, sa att prdsten kan ga dit fran
altaret utan avbrott. Aven orgellikta-
ren och de ytterst vidlyftiga anord-
ningar, som uppférts for att hiirbergera
en stor orgel — oftast for stor —
fordsmer han. Man instimmer liv-
ligt med forf. i att dessa utbyggna-
der i manga sma medeltidstempel va-
rit Odelidggande f6r interioren. Miis-
san skall ledas fran koret, och dar
ar platsen for prist, kantor och kér
och helst ocksa orgel. Kérens sam-
manhang med liturgien blir icke in-
timt, forrin orgeln flyttas fram och
ledningen av musiken sker harifran.
Om binkkvarteren har f6rf. inte
manga goda ord. Istdllet forordar
han latta stolar isynnerhet i stdrre
kyrkor eller en kompromiss med ett
framre kvarter med fast binkinred-
ning och i &vrigt 18sa stolar. Att
knifallsstod skall anbringas i varje
bink, anser han sjilvklart -~ mera
sjdlvklart £ 6. d4n den stora omsorgen
om bekvima sittplatser.

Forf:s allvarliga uppsat dr inte att
taga fel pa. Hans krav dro stringa,
men konsekvent genomiérda efter en
enhetlig synpunkt, nigot som sillan
dr fallet i1 framstidllningar av detta
slag. Han kréver, att kyrkobygge och
restauration »léses fran sekularise-
rande synpunkter, som &ro ovidkom-
mande och i varje fall sekundira»
till f6rman for sadana »riktlinjer, som

utgd fran kyrkorummets visen och
natur». For alla, som sysslar med
Litforande fragor, bér Rosendahls bok
bli en vidckande maning.

Samtidigt med denna bok har den
flitiga doktorn 1 Osby utgivit en
liten bok om kyrkovaktaren. Till med-
arbetare har han ingen mindre in
hemkyrkans kyrkovaktare, Gunnar
Johnsson.

»Detta #r alltsd bokens titel: Kyr-
kovaktaren. Mirk nu val, att det ej
star kyrkovaktmistaren. Det &r icke
alls fraga om en vaktmistare utan om
en vaktare» Rosendahls fértjinst &r
det att forlina denna tjianst hoghet
och virdighet. Kyrkovaktaren »vakar
over Herrens hus i férsamlingen. Han
tillsluter och éppnar porten. Det bor
han goéra varje dag. Skulle kyrkoher-
den och kyrkoviardarna icke férsta
hur viktigt det #r att kyrkan alltid
halles $ppen, sa boér kyrkovaktaren
overtala kyrkoherden att halla kyr-
kan &ppen.» Sikert glides mangen
at denna lovande ingress. Den van-
liga instéllningen i den protestantis-
ka virlden #r som bekant en hogt
uppdriven radsla att lata kyrkorna
sta Oppna, detta i enlighet med re-
ceptet 1 Ibsens Brand: »Star kyr-
kan Oppen hela dagan / det séndags-
fromheten férsvagar,»

I Sverensstimmelse med f{6rfattar-
nas tro pa kyrkovaktarens héga kall
fordras, att kyrkoherden héogtidligen
vid altaret skall installera honom i
sitt @mbete. De fordringar, som upp-
stillas pa hans person &ro sanner-
ligen icke sma. Forfattarna ha otvi-
velaktigt riitt da de s#ga, att det
borde ordnas kurser for kyrkovakta-
re. Fran kyrkligt hall & man sdkert
dr Rosendahl, den nitiske kyrkoher-
den i Osby, djupt tacksam for den-
na skrift, :

Bengt Cnattingius.



Bl. kdr a capella.

Gottfrid Berg: Om de vytlersta

tingen.

1. Ménniskan av kvinna fodd.

2. Lir oss betdnka.

3. Vi hava hdr ingen varaktig
stad.

4. Dessa dro de som komma.

5. Saliga dro de ddida.

6. 1 djupet av mitt hjirta.

7. Saliga de som ifran virldens
dden.

8. Sa far jag nu med frid och
fréjd.

9. Omhdgna med nattliga friden.

10. Beredd hall mig o Jesu Krist.

Nordiska Mausikférlaget.

Gunnar Thyrestam: Det garett
trst och taligt lamm.
Se detta dr Guds lamm.
Nu Herren dr uppstanden.

Nordiska Musikforlaget.

—: Missa chori puerorum. Fyra ca-
non for trest. a cappellakor.

Viktor Norberg.

David Wikander: Kiorkoral (Sv.
ps. 352:2, 5, 6).

Torsten Stenius: Séken Herren.

Anders Bond (arr.): Psalmen 55.
Melodi fran Mora. Upptecknad
efter Finn Karin av Nils An-
dersson.
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John Morén: Statt upp, var ljus.

—: Saliga de som hiéra Guds ord.

John Norrman: Tre kirer a cap-
pella ur kantaten »Fran korset
till ljuset».

Nordiska Musikforlaget.

Det kyrkomusikaliska nyskapandet
fortsétter med oférminskad intensitet.
Bland de flitigaste befinner sig Gott-
frid Berg, vilket med glddje och tack-
samhet noteras. Han har alltid nagot
virdefullt att komma med. Hans se-
naste opus dr 10 st. kérmotetter »Om
de yttersta tingen» med text fran bi-
beln och psalmboken. I sin typiska
strama stil, hir delvis mindre stram
in vanligt, ger Berg hir nagot for
kyrkoksrerna som rekommenderas pa
det varmaste. Dér finns manga skona
ting att hémta.

Gunnar Thyrestams bidrag #r forst
och frimst en »Missa chori puero-
rum». Det dir mycket skickligt skriven
musik. Alla fyra satserna, Kyrie, Glo-
ria, Sanctus och Agnus Dei, ha canon
i primen stringt genomférd. Det lig-
ger niira till hands att kalla dem for
studier i kontrapunkt eller koretyder.
Man vill dock inte ge dem namn av
s. k. skrivbordsmusik. De ha en and-
lig vitalitet som ir verkligt givande.
— Vidare foreligger tva langfredags-
hymner och en paskhymn. Alla tre ér
fullviirdiga produkter av vilkind
Thyrestam.

Wikander har skrivit en korkoral
dver sin egen melodi till ps. 352:
Den bir goda spar av sin upphovs-
mans erkinda konst.
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Torsten Stenius #r ett finskt namn
som mer och mer trdder i forgrun-
den. Hans lilla motett »Stken Her-
ren» dr mycket tilltalande utan nagra
pretentioner. Den kan med fordel pla-
ceras i samlingen av god nyttokonst.
Han &r védlkommen med mera och
stdrre ting.

Ett virdefullt bidrag till julsangen
ir Anders Bonds arrangemang avmo-
ramelodien till ps. 55. Den vackra
melodien har fatt en passande kor-
kladnad.

" Moréns kérmusik behéver ingen va-
re sig presentation eller rekommenda-
tion. Den talar for sig sjialv ocksa i
detta fallet.

John Norrman #r for anm. ganska
okdnd som kyrkokomponist. Néagon
personlig stil kan man knappast tala
om. Komponisten vandrar bepriévade
vigar som hallit linge och fortfaran-
de haller. Det &r ganska bastant mu-
sik, en aning tjock och grétig, ganska
krivande for koren men wverknings-
full och wvilklingande.

Oskar Lindberg: Fpra andliga
sanger med melodier fran Da-
larna.

Gosta Lundborg: Ur djupen ro-
par jag till dig.

Gustaf Nordqguvist: Bed att det
dagas. Solo och bl. kér med
piano (eller orgel).

—: Skdden liljorna. Bl. kér med or-
gel (eller piano).

Maria Nystram: Julkantat for
dam- eller barnkdér, solo och pia-

no (eller orgel). Bearbetad av
Carin Carlstedt.
Nordiska Musikférlaget.

Oskar Lindberg och Dalarna &r en
vilkdand konstellation. Ingen kan vil
mera kirleksfullt dn han tillvarata
sin landsdndas speciella musik vare
sig det giller profan visa eller gamla
koraler. Féreliggande bearbetningar
har ett #kta romantiskt drag som
man maste respektera. De &r tillig-
nade »Nedre Siljansbygdens korfor-
bund».

Gosta Lundborgs tonsdttning &r
ganska vacker men opersonlig och
trots fugatet kommer man ostkt att
tdnka mera pa svensk folkton #n pa
kyrkomusik. Temat har en vekhet som
inte riktigt overensstimmer med text-
innehallet.

Nordgqvists kompositioner #r prig-
lade av sin upphovsmans kinda stil,
hdr med ett starkt drag av svensk
folkton. De #r tacksamma att utféra
och kan rekommenderas till omvix-
ling i repertoaren vid fdrsamlingsaft-
nar o. dylL

Julkantaten av Maria Nystrém &r
ett ansprakslést stycke musik i tradi-
tionell, homofon stil. Bygger pa nagra
strofer ur julepisteln samt Sv. ps.
69:1—2 och 4

G. A

Crgel.

Sulo Salonen: Variationer och
fuga éver en finsk koral. Op. 7.

— i Passacaglia f-moll op. 11.
Gehrmans mausikférlag.

D. Wikander: Variationer over tvd
sommarkoraler. 1 denna ljuva



sommartid — Den blomstertid nu
kommer. Nordiska Musikforlaget.

Finnen Salonen #r ju hos o0ss mest
kind genom sin utomordentliga kor-
musik. Med stort intresse tar man
darfér del av dessa orgelkomposi-
tioner. Det dr ocksa fortriffliga sa-
ker bada tva, med s#irskild reverens
for variationerna. Koralen, »Liksom
vandraren i ldngtan», har en inner-
lig och #kta folkton som tydligen in-
spirerat komponisten alldeles sirskilt.
Den férsta variationen #r toccataar-
tad och viixer ut i en fri, litet im-
provisationsartad form. Den andra in-
ledes med en canon i oktaven mel-
lan ytterstimmorna och priiglas £ &.
i sin helhet av ett mycket gott lon-
trapunktiskt arbete. Fugan #r myc-
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ket intressant och vilklingande, Den
dr ett fornamligt prov pa frisk fantasi
och stort kunnande. Blir ibland kan-
ske en smula omstindlig, delvis pa
grund av det linga temat, men vid
den priktiga trangféringen faller man
helt till foga. Ett strdlande verk!

Passacagglian #r mera traditionell
Den utmirkes dock av en flédande
ingivelse och klingar utomordentligt
bra. Bada verken rekommenderas pa
det allra varmaste. De hor till det
bdsta i modern orgelmusik.

Det kan inte hjilpas att Wikanders’
variationer verkar bleka i jamforelse
med Salonen. Ja, #ven i jamfdrelse
med &vrigt av Wikander. Hér inte
tilk hans: starkare saker. Har dock
sitt ber#ttigande som nyttokonst.

G. A



Laurentius Petri Sdllskapet.

Sallskapet anordnar sitt arliga sommarkonvent i Séderképing
mellan den 30 juli och 4 augusti. Samling sker i Stderkspings
kyrka kl. 17 den 30 juli.

Dagordning fér studiekonventet:

Kl. 8:30 Morgonbon (list eller sjungen tidebon).
9 Frukost.
11—13 Ovningar i Férsamlingshemmet eller kyrkan.
13:15 Gemensamt kaffe.
15—17 Ovningar, som avslutas med vesper.
17:15 Middag.
19:30 Ovningar eller samkvim.
21 Completorium.

Ovningarna omfatta savil gregoriansk séng (tidebon och missa)
som flerstimmig kérsang. For dessa ovningar medféras Missbok
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I och Svenskt Antifonale, for tidebénerna Den svenska tide.gﬁr-
den, 1944, och foér den flerstimmiga: Gottfrid Berg: Sacre can-
tiones.

Ovningarna i den flerstimmiga ‘s‘éngen ledas i ar, liksom tidi-
gare, av Magister Mogens W¢ldike, Kopenhamn; den gregorian-
ska sangen av kyrkoherde A. Adell, Séderksping.

I 6vrigt har medverkan utlovats av sokneprest Agnar Sandvik,
Vinje, Norge, kyrkoherde K. Peters, Séndrum, domkyrkosyssloman
Pehr Edwall, Vixjo, komminister K. E. Sperens, Jireda, domkyrko-
organist G. Arnér, Vixjo och musikdirektorerna Torsten Higg,
Jonkoping och (ev.) H. Andersén, Helsingfors samt Jan Pontén,
Norrképing.

Pa fredagen firas hogméissa hégtidligare form av nattvardsguds-
tjdnst. Darvid utféres Pingstdagens introitus.

Pa lérdagen anordnas konsert och i omedelbar anknytning dér-
till haller Sillskapet sitt drsméte med foredrag av sokneprest
A. Sandvik om Norsk gudstjinstliv av i dag. Aven pa séndagen an-
ordnas konsert, liksom lordagens konsert avslutad med hogtidlig
vesper.

De deltagare, som traktera instrument anmodas medféra dem.

Anmilan om deltagande i konventet och arsmotet gores till
pastorsdmbetet 1 Stderkdping senast den 15 juli. Konventet &r av-
giftsfritt och oppet dven for icke medlemmar av sillskapet.

Logi anordnas i stérsta utstrickning i hem varfér sanglinne
bér medféras. Pris: 2:50 a 3: — kr. per natt och bidd. Maltiderna
intagas pa fru Linds matsalar: frukost 1:50 och middag 2:25.

Sillskapets medlemmar kallas till arsméte i Soderképings sak-
ristia lérdagen den 3 augusti Rl. 18.

Styrelsen anhaller vérdsamt att medlemmar som #nnu icke er-
lagt sin &rsavgift ville insinda 10: — kr pa sillskapets postgiro-
konto 171372 adress: Prastgarden, Séndrum, Halmstad.
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Arspublikationen: hiftet 1 och 2 av Missale Lundense kommer
att utsiindas fore arsmotet. Den som omedelbart 6nskar erhalla hela
verket redan nu, skall inséinda arsavgifterna f6r ar 1946, 1947, 1948
och 1949, eller tillsammans 40 kronor.

Styrelsen,

LUND 1946, SKANSKA CENTRALTRYCKERIET

DHIV.-BIBL,

1 VIII 46

LUsIE
& K




ORGELMUSIK VID JORDFASTNING

Samlad och utgiven av

ALBERT RUNBACK

Ur férordet:

De kyrkomusiker, som forsékt utbyta de traditionella begravningsmarscherna
mot annan orgelmusik, ha vil ganska snart mirkt, att repertoaren varit i behov
av en utbkning. Erfarenheten torde dven ha visat, att de stringa krav pa kyrklig
stil, som man med all riitt stiller pd gudstjinstlig musik i allminhet, f. n. ej
kunnat uppritthillas i samma utstrickning vid jordfistningarna. Att sinka den
hirvid forekommande orgelmusiken till samma liga standard, som pa sina hall
kinnetecknar pealmsing och solosing, torde dock inte under ndgra forhillanden
vara tillrddligt. Visserligen kan det synas vara en orimlighet, att processions-
musiken skulle behova klinga mera sacralt in psalmerna och hymnerna, men
denna “felaktiga® amordning bor deck bibehillas i forhoppningen om att en
bittre balans si smaningom skall erhillas: di de goda koralerna och solosingerna
segrat over de mindervirdiga. En viss uppmjukning i orgelrepertoaren, bl. a.
genom upptagande av goda “romantiska“ kompositioner, torde dock f. n. vara
att anbefalla.

Foreliggande samling, jimte den hiri bifogade {orteckningen ver limpliga
orgelkompositioner ur andra samlingar, avser att i mdjligaste mén tillmotesgd

dessa 6nskemal.
Pris Kr, 6:50

A.-B NORDISKA MUSIKFORLAGET STOCKHOLM

E. A. Setterquist & Son Eftr,

OREBRO ORGELBYGGARE
‘NYA VARVET
Sveriges dldsta fabrik Tel. Géteborg 2912 60

f'o' r k yr k oorg I ar Tillverkar kyrkoorglal‘.

Tel. fab. 10134. Bost. 18607 Innehar mistarbrev.

OLOF HAMMARBERG

Utfor alla i yrket férekommande arbeten.

ORGELBYGGARE

H. LINDEGREN goresore

Medlem av SVENSKA ORGELBYGGARES FORENING.

_ . Postadress:
Tillverkar piporglar, KOMMENDORSGATAN
som utmdrka sig for stérsta hdllbarhet Telefoner:
samt god »orgelmdssig» ton. BOSTADEN 14 2638
Madngdrig erfarenhet. FABRIKEN 1409338

A.

GOTEBORG PIPORGLAR

Telefoner:

SVENSKT ningar for elektrisk balgdrift utfires. -
KVALITETSARBETE Dispositioner och kostnadsfirslag pd begiran.

MAGNUSSONS ORGELBYGGERI

enligt klassiska principer och tillférlitliga konstruktioner med ka-
16 12 79, 16 B3 29  raktéristisk och ekonomisk disposition och konstniirlig intonation.

Ombyggnader och restaureringar av dldre verk samt anldgg-

/

Il
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PREDIKANS HISTORIA
av YNGVE BRILIOTH

“Brilioths framstillning av' predikans historia omfattar 288 sidor. Att
inom detta starkt begrinsade utrymme kunna medtaga si minga fakta,
si manga nya synpunkter och samtidigt peka pd si ménga forsknings-
uppgifter hor otvivelaktigt till de stora undantagen i den vetenskapliga
litteraturen. D& dirtill kommer, att Brilioths arbete &r synnerligen vil-
skrivet och littillgiingligt, kan det med fog karaktiriseras som det frimsta,
som &ver huvud taget skrivits om predikans historia pd ndgot sprdk.
Professor Sven Kjollerstrém i Sv. Teol. Kvartalskrift.

11: 50, inb. 15: —

DEN NYA KYRKOSYNEN

av YNGVE BRILIOTH, ANTON FRIDRICHSEN,
IVAR HYLANDER, RUBEN JOSEFSON
och ANDERS NYGREN

5:75

DEN TJANANDE KYRKAN
av SVEN AKE ROSENBERG

Den forsta mera fylliga framstillningen pd svenska av den
kyrkliga diakonien alltifrin urkyrkans dagar fram till nutiden.
Boken #r rikt illustrerad, framfor allt med bilder fran svenska
diakon- och diakonissanstalter samt frén férsamlingsarbetet.

“Med sin " stilistiska formiga forenar Sven Ake Rosenberg forskarens
hinférelse for den historiska uppgiften och outtréttlighet i sokandet
efter de verkliga hiindelseférloppen. Nir en sidan man siitter sig ned
for att skriva en diakonibok, bér det bli en bra bok. Bra har den ocksi

blivit.«
Hovpredikant Sven Danell i Vér Kyrka.

8: 75, inb. 12;: —

G LEEU RTUPS

- Lund 1946, Skinska Centraltryckeriet




